
FR: AISENSE – MANUEL D’UTILISATION 

Avant d’utiliser le produit, lisez attentivement ce manuel d’utilisation et conservez-le pour référence 
future. 

 
PRÉSENTATION DU PRODUIT 

Les lunettes AISENSE AI sont des lunettes intelligentes portables, équipées d’un audio Bluetooth et 
de fonctions de traduction assistées par intelligence artificielle. Lorsqu’elles sont connectées à 
l’application mobile associée, elles permettent aux utilisateurs d’accéder à la traduction en temps 
réel, à l’enregistrement vocal, au chat IA et à la lecture audio. Le produit est conçu pour faciliter la 
communication, l’apprentissage des langues et l’assistance intelligente au quotidien. 

 
SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT 

Batterie : 3.7 V, 70 mAh (0.259 Wh) 
Entrée : DC 5 V ⎓ 1 A 
Sensibilité du haut-parleur : 95 ± 3 dB 
Portée de fonctionnement sans fil : jusqu’à 10 m 
Autonomie en lecture musicale et appels : jusqu’à 5 heures 
Autonomie en veille : jusqu’à 50 heures 
Temps de charge : environ 1,5 heure 
Version Bluetooth : 5.4 
Plage de fréquence : 2402 – 2480 MHz 
Puissance radiofréquence maximale : 1.69 dBm 

 
UTILISATEURS PRÉVUS 

Ce produit convient aux groupes d’utilisateurs suivants : 

• Communicateurs internationaux – personnes qui communiquent fréquemment avec des 
personnes de différents pays, comme les professionnels et les étudiants. 

• Apprenants en langues – utilisateurs qui souhaitent améliorer leurs compétences 
linguistiques grâce à des situations de communication réelles. 

• Utilisateurs malentendants – les fonctions de conversion de la parole en texte et de 
transcription peuvent aider à améliorer la compréhension et la communication. 

 
INSTALLATION DE L’APPLICATION MOBILE 

 



1. Scannez le code QR inclus dans l’emballage du produit. 
2. Téléchargez le package d’installation adapté à votre appareil mobile. 
3. Suivez les instructions à l’écran pour terminer l’installation. 

 
ENREGISTREMENT DU COMPTE ET CONNEXION DE L’APPAREIL 

Enregistrement et connexion 

1. Après l’installation, ouvrez l’application “HeyLink Audio”. 
2. Lorsque cela vous est demandé, autorisez l’application à accéder aux permissions suivantes : 

o Localisation 
o Notifications 
o Données sans fil 
o Microphone 
o Bluetooth 

3. Appuyez sur Register pour créer un nouveau compte ou sur Log In si vous avez déjà un 
compte. 

Connexion des lunettes AI 

1. Ouvrez la section “My” en bas à droite de l’application. 
2. Recherchez AI Device et appuyez sur Bind. 
3. Scannez le code pour connecter l’appareil. 
4. Appuyez sur Connect. 
5. Le système vous redirigera vers Bluetooth Settings pour connecter les lunettes. 
6. Sélectionnez l’appareil et confirmez la connexion. 
7. Appuyez sur Bind pour terminer le processus de connexion de l’appareil. 

 
APERÇU DU PRODUIT 

 



• T – zone de commande tactile : utilisée pour contrôler la lecture de musique, les appels et 
d’autres fonctions. 

• 1 & 2 – connecteur de charge magnétique : utilisé pour connecter le câble de charge 
magnétique. 

 
FONCTIONS DU PRODUIT ET UTILISATION 

Les lunettes AI se connectent via Bluetooth à l’application HeyLink Audio. Le logiciel prend en charge 
la traduction textuelle et vocale, ce qui permet la traduction de la parole en temps réel pendant 
l’utilisation des lunettes. 

Lorsque l’appareil est connecté et appairé avec l’application, les fonctions suivantes sont disponibles 
: 

1. Traduction de dialogue 
Traduction en temps réel qui aide à éliminer les barrières linguistiques et permet une 
communication fluide. 

2. Sous-titres pour l’audio et la vidéo 
Affiche des sous-titres et une traduction en temps réel pendant la lecture de contenus audio 
ou vidéo. 

3. Traduction de conférence 
Permet la transcription et la traduction en temps réel pendant les réunions et peut créer des 
résumés de réunion. 

4. Traduction simultanée 
Convient aux conférences, négociations commerciales et autres situations de traduction en 
temps réel. 

5. Notes vocales 
Enregistrement de notes vocales pour capturer des moments ou des idées importantes. 

6. Chat IA 
Posez des questions, engagez des conversations et recevez une assistance alimentée par 
l’intelligence artificielle. 

 
CONNEXION DE L’APPAREIL 

Appairage des branches des lunettes 

Après avoir allumé les lunettes, la branche gauche et la branche droite s’appairent automatiquement 
entre elles. 

Connexion Bluetooth 

1. Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile. 
2. Recherchez les appareils disponibles. 
3. Dans la liste des appareils, sélectionnez GS-*. 
4. Confirmez la connexion. 

 
 



CHARGEMENT DE L’APPAREIL 

Les lunettes utilisent un chargement magnétique. 

• Connectez le câble de charge magnétique au connecteur de charge. 

• Indicateur LED rouge – chargement en cours. 

• Indicateur LED éteint – complètement chargé. 

Le temps de charge complet est d’environ 90 minutes. 

 
APERÇU DES COMMANDES 

Fonction Action Bouton 

Allumage Appui long – 3 secondes L / R 

Extinction Appui long – 5 secondes L / R 

Lecture / pause musique Une pression L / R 

Activation de l’assistant vocal Appui long – 1,5 seconde L 

Piste précédente Deux pressions L 

Piste suivante Deux pressions R 

Caméra à distance (lorsque la caméra est ouverte) Trois pressions L / R 

Augmenter le volume Trois pressions R 

Diminuer le volume Trois pressions L 

Répondre / terminer un appel Une pression L / R 

Rejeter un appel Appui long – 2 secondes L / R 
 

 

 
PROBLÈMES FRÉQUENTS ET SOLUTIONS 

1. Problème de connexion 
Assurez-vous que les lunettes AI sont allumées et en mode appairage. Vérifiez également 
que le Bluetooth est activé sur votre appareil mobile. 

2. Traduction imprécise 
Assurez-vous que le niveau de batterie du téléphone est supérieur à 20 %, que la connexion 
Internet est stable et que la voix en entrée est claire. 

3. Ralentissement de l’application 
Fermez les applications inutiles en arrière-plan afin de garantir suffisamment de mémoire 
libre sur l’appareil. 

4. Réglage du volume 
Réglez le volume dans les paramètres de l’application ou vérifiez que le niveau de volume 
des lunettes AI est correctement configuré. 

5. Mises à jour logicielles 
Vérifiez régulièrement les mises à jour afin de garantir que l’application et les fonctions de 
l’appareil restent à jour. 

 
 



REMARQUE IMPORTANTE 

Chaque appareil ne peut être connecté qu’à un seul compte utilisateur à la fois. 

 
INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT : 

 

 
 

 

 

 

 

  

Ce label signifie que le produit ne peut pas être éliminé avec les autres déchets ménagers dans l'UE. Afin 

d'éviter tout dommage potentiel à l'environnement ou à la santé humaine dû à une élimination incontrôlée des 

déchets, il convient de recycler le produit de manière responsable afin de promouvoir le développement 

durable. Recyclez de manière responsable afin de promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si 

vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le système de dépôt et de collecte ou contactez le détaillant 

chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux 

de l'environnement. 

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes 

applicables. 

 



 



DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE 

Conformément à la directive CE – CE 

 

Fabricant : Shenzhenshi Chenchi Technology Co., Ltd 

Adresse : 301-5, Bâtiment A, Hanfu Smart City, district de Longgang, Shenzhen, Chine 

Téléphone : 18505815587 

E-mail : emmy@keepselected.cn 

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. 

Nom du produit : AISENSE (lunettes Bluetooth) 

Modèle n° : GS07 

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation d’harmonisation de l’Union 

applicable : 

Directive relative aux équipements radio 2014/53/UE 

Directive RoHS (UE) 2015/863 modifiant l’annexe II de la directive 2011/65/UE 

Références aux normes harmonisées pertinentes ou aux autres spécifications techniques par rapport 

auxquelles la conformité est déclarée : 

 

EN 62479:2010, EN 50663:2017 

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) 

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) 

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) 

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024 

EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013 

IEC 62321-1:2013 

IEC 62321-2:2021 

IEC 62321-3-1:2013 

IEC 62321-4:2013+A1:2017 

IEC 62321-5:2013 

IEC 62321-6:2015 

IEC 62321-7-1:2015 

IEC 62321-7-2:2017 

IEC 62321-8:2017 

 

Importateur : HS PLUS d.o.o., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovénie, UE 

Signé pour et au nom de (nom de la société) : Shenzhenshi Chenchi Technology Co., Ltd 

Lieu et date d’émission : Shenzhen, 23.03.2026 

Nom, fonction : Zhouwei, directeur général 

Signature : 

Cachet : 

 


